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DIRECTIVA DO CONSELHO
de 4 de Dezembro de 1990

relativa as medidas transitérias e as adaptagbes necessarias das directivas fitossanitarias
rcspextantes as sementes, aos propigulos ¢ A nutrigio animal, bem como da legislagio
veteriniria e zootécnica, na sequéncia da unificagio alemi

(90/654/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 432,

Tendo em conta a Directiva 64/432/CEE do Conselho, de
26 de Junho de 1964, relativa a problemas de fiscalizag¢io
sanitdria em matéria de comércio intracomunitirio de
animais das espécies bovina e suina(!), com a ultima
redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 89/662/CEE (2),
e, nomeadamente, o n? 1, alinea c), do seu artigo 4°B,

"Tendo em conta a Directiva 72/461/CEE do Conselho, de
12 de Dezembro de 1972, relativa aos problemas de policia
sanitiria respeitantes as trocas intracomunit4rias de carnes
frescas (3), com a dltima redacgio que lhe foi dada pela
Directiva 89/662/CEE (4), e, nomeadamente, o n? 2 do
seu artigo 13%A,

Tendo em conta a proposta da Comissio (5),

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (¢)

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e

Social (7),

Considerando que a Comunidade adoptou um conjunto de
regras relativas 4 politica agricola comum;

Considerando que, a partir da unificagio alemi, o direito
comunitério é directamente aplicdvel no territério da antiga
Repiblica Democritica Alemi3;

Considerando que, a fim de facilitar a integragio da
agricultura do territério da antiga Repiblica Democrética

(1) JO n® 121 de 29. 7. 1964, p. 1977/64.

(2) JO n® L 395 de 30. 2. 1989, p. 13.

(3) JO n% L 302 de 31. 12. 1972, p. 24.

(%) JO n2 L 395 de 30. 12. 1989, p. 13.

(5) JOn?L 263 de 29. 9. 1990, p. 24, alterada em 25 Outubro de
1990.

(6) Parecer emitido em 21 de Novembro de 1990 (ainda nio
publicado no Jornal Oficial).

(7) Parecer emitido em 20 de Novembro de 1990 (ainda nio
publicado no Jornal Oficial).

Alem3 na politica agricola comum, a antiga Repiiblica
Democritica Alemi tem vindo a aplicar, desde 1 de Julho
de 1990, por sua proépria iniciativa, determinados elemen-
tos da regulamentagio agricola comum;

N

Considerando que ¢, todavia, necessério introduzir deter-
minadas adaptagdes nos actos comunitirios em matéria
agricola, de modo a ter em conta a situagio espec1a| desse
territério ;

Considerando que as derrogagdes previstas para esse efeito
devem, em principio, ser de cardcter temporario e pertur-
bar o menos possivel o funcionamento da politica agricola
comum e os objectivos do artigo 392 do Tratado;

Considerando que, na actual situagdo, a aplicagdo imediata
de determinadas disposigdes comunitdrias em matéria de
qualidade e de sanidade nio é possfvel no territério da
antiga Republica Democritica Alem3; que deve ser evitada
qualquer perturbagio do bom funcionamento do mercado
interno, provocada pela aplicagdo das derrogagdes pre-
vistas para esse efeito; que os produtos nio conformes is
regras comunitdrias apenas devem ser comercializados na
Comunidade no territdrio da antiga Reputblica Democriti-’
ca Alemid;

Considerando que o nivel de informagio sobre a situagio
da agricultura na antiga Republica Democratica Alema ndo
permite estabelecer de forma definitiva a extensio das
adaptagbes e das derrogagbes; que, para poder ter em
conta a evolugdo desta situagdo, deve ser previsto um
procedimento simplificado, nos termos do disposto no
terceiro travessio do artigo 1452 do Tratado que permita
adaptar e completar, se necessario, as medidas previstas na
presente directiva;

Considerando que as autoridades alemds se compromete-
ram a alargar o seu plano de erradica¢do da peste suina
cléssica ao territério da antiga Repiblica Democritica
Alem3 a partir da data da unificagio ; que, por outro lado,
garantiram que, na mesma data, o sistema de notificagdo
de doengas estard operacional nestes territ6rios; que, em
consequéncia, tendo em conta a situagdo zoossanitdria do
territério da antiga Republica Democritica Alemd e os
compromissos acima referidos, é conveniente reconhecer a
esses territérios o estatuto de indemne de peste suina
classica, a partir da unificagdo alemi,
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ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1°

A fim de assegurar a integragio harmoniosa do territério
da antiga Repiblica Democratica Alem3d na politica
agricola comum, a presente directiva prevé medidas transi-
térias e as adaptagBes necessarias das directivas fitossanit-
rias relativas as sementes, aos propigulos e i nutri¢io
animal, bem como da regulamentagfio veterindria e zootéc-
nica.

Artigo 297

As adaptagdes e medidas transitérias referidas no artigo 1°
constam dos anexos 4 presente directiva.

Artigo 3°

1. Pode ser decidido, nos termos do procedimento pre-
visto no artigo 42, tomar medidas que comportem adapta-
¢Oes para colmatar lacunas evidentes, bem como proceder
a adaptagbes técnicas das medidas que sdo objecto da
presente directiva.

2. Essas adaptagbes devem ter por objectivo a garantia de
uma aplicagio coerente da regulamentagio comunitéria no
sector abrangido pela presente directiva no territério da
antiga Repiiblica Democrética Alem3, tomando em consi-
deragio a situagdo concreta existente nesse territério, bem
como as dificuldades especificas com que se defronta a
aplicagdo desta regulamentagio.

As medidas em causa devem respeitar os principios desta
regulamentagio e estar estreitamente relacionadas com
alguma das derrogagbes previstas na presente directiva.

3. As medidas referidas no n? 1 podem ser tomadas até
‘31 de Dezembro de 1992. A sua aplicagdo ser4 limitada a
essa mesma data; contudo, no caso de a presente directiva
prever datas limite posteriores para derrogagdes, apli-
car-se-30 essas datas.

4. No caso de se vir a revelar indispensivel adiar uma
data limite prevista na presente directiva para aplicagio de
uma derrogagio, essa data poder4 ser adiada nos termos do
procedimento previsto no artigo 4%, mas nunca para além
de 31 de Dezembro de 1992.

Artigo 4°

Em caso de remissdo para o presente artigo, as medidas
serdo adoptadas de acordo com o procedimento referido

nos artigos que prevéem a adopg¢do das normas de execu-
¢do constantes dos diplomas cujo objecto se integra no
Ambito de aplicagdo da presente directiva.

Artigo 5°

1. Sem prejuizo do n? 2, os Estados-membros assegu-
rar-se-30, no 4mbito dos processos de controlo de confor-
midade dos produtos, que os produtos que beneficiam de
derrogagbes ao abrigo do artigo 1?9 serdo exclusivamente
colocados no mercado da antiga Republica Democratica
Alema.

2. A Alemanha tomar4, nos termos das disposiges pre-

- vistas nos anexos I a IV, todas as medidas necess4rias para

garantir que os produtos nio conformes 2s directivas
comunitérias referidos no artigo 12 nio sejam colocados no
mercado, com excepgdo do territério da antiga Republica
Democritica Alem3 ; essas medidas devem ser compativeis
com o Tratado e, nomeadamente, com os objectivos enun-
ciados no artigo 8%A, nio devendo, também, criar contro-
los e formalidades suplementares nas fronteiras entre os

Estados-membros.

3. Em caso de dificuldade, qualquer Estado-membro
poderd submeter o assunto 2 Comissio. A Comissio,
actuando com caricter de urgéncia, analisar4 a questio e
apresentard as suas conclusdes, eventualmente acompanha-
das de medidas adequadas. Essas medidas serdo adoptadas
nos termos do procedimento previsto no artigo 4°

: Artigo 6°

A Alemanha notificard a Comissdo, logo que possivel, das
medidas tomadas ao abrigo das autorizagSes previstas na
presente directiva.

No final dos prazos previstos para as medidas transitérias,
a Alemanha elaborar4d um relatério sobre a sua aplicagio;
o relatério sera transmitido & Comissdo, que o comunicar4
aos outros Estados-membros.

Artigo 7?
Os Estados-membros sio os destinatdrios da presente

directiva.

Feito em Bruxelas, em 4 de Dezembro de 1990.

Pelo Conselho
O Presidente
G. DE MICHELIS
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ANEXO 1

LEGISLACAO FITOSSANITARIA

1. Directiva 86/362/CEE do Conselho, de 24 de Julho de 1986 (JO n? L 221 de 7. 8. 1986, p. 37), alterada

pela Directiva 88/298/CEE (JO n? L 126 de 20. 5. 1988, p. 53).

Ao artigo 162 sio aditados os seguintes parigrafos:

«Todavia, a Alemanha fica autorizada a colocar em circulagio no territério da antiga Republica
Democritica Alemi, o mais tardar até 31 de Dezembro de 1992, produtos constantes do anexo I com um
teor superior ao teor maximo fixado do anexo I para o 4cido cianidrico ; esta derrogagio apenas se aplica
aos produtos origindrios do territério da antiga Repiiblica Democritica Alema.

Os teores admitidos nio podem, en nenhuma circunstincia, ser superiores a0s aplicdveis nos termos da
legislagio da antiga Republica Democritica Alema.

A Alemanha assegurard que os produtos em causa nio sejam introduzidos na Comunidade com excepgio
do territério da antiga Repuiblica Democritica Alem3. ».

Directiva 77/93/CEE do Conselho, de 21 de Dezembro de 1976 (JO n? L 26 de 31. 1. 1977, p. 20), com a
tltima redacgio que lhe foi dada pela Directiva 90/490/CEE (JO n° L 271 de 3. 10. 1990, p. 28).

Ao artigo 20?2, ¢ aditado o seguinte niimero:

«6. Nos limites das correntes comerciais tradicionais, e para corresponder as necessidades de produgio
das empresas da antiga Repiiblica Democrética Alem3, a Alemanha pode ser autorizada, a seu pedido e nos
termos do procedimento previsto no artigo 162A, aplicar o disposto no n? 1 do artigo 49, no n? 1 do artigo

59 e as disposigdes pertinentes do artigo 122, no que se refere ao territério da antiga Repiiblica Democritica

Alemi, numa data posterior 1 referida na alinea b) do n? 1, mas o mais tardar até 31 de Dezembro de 1992.
Os pedidos deverdo especificar o produto e as respectivas quantidades. A autorizagio s6 pode ser concedida
apds andlise dos eventuais riscos fitossanitérios que se poderiam verificar.

A Alemanha asseguraré que os produtos em causa s6 sejam introduzidos na Comunidade, com excepgio do
territério da antiga Republica Democrética Alema, se esnver estabelecida a sua conformidade com as
disposigdes da presente directiva. ».

ANEXO I1

MATERIAIS DE REPRODUCAO OU DE MULTIPLICAGCAO

1. Espécies agricolas e de produtos horticolas

i

1. Directiva 66/400/CEE do Conselho, de 14 de Junho-de 1966 (JO n? 125 de 11. 7. 1966, p. 2290/ 76),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pela Directiva 88/380/CEE (JO n° L 187 dc 16. 7. 1988,

p- 31).
a) Ao artigo 169, ¢ aditado o seguinte niimero:

«4. O n?1 éigualmente aplicével ao territério da antiga Repiblica Democritica Alema até 31 de
Dezembro de 1991. As normas de excecugio podem ser adoptadas de acordo com o procedimento
previsto no artigo 21%».

b) Ao artigo 239, sdo aditados os seguintes pardgrafos:

«A Alemanha fica autorizada a aplicar, no que se refere ao territério da antiga Republica
Democritica Alema: ‘ .
— o n?1 do artigo 3%, sempre que se tratar:

— de sementes colhidas antes da unificagio alemi, ou apés essa unificagio, desde que os
campos de produgio de sementes tenham sido semeados antes dessa data,



17.12. 90

Jornal Oficial das Comunidades Europeias N° L 353/51

— dé sementes colhidas ap6s essa data, se as mesmas tiverem sido certificadas em conformidade
com o disposto no n? 2 do artigo 22,

— o disposto no artigo 162, dentro dos limites dos fluxos comerciais tradicionais e para correspon-
der s necessidades de produgio da antiga Repiblica Democritica Alemi,

numa data posterior 3 acima referida, mas, o mais tardar, até 31 de Dezembro de 1992, no que se
" refere ao segundo travessio e, o mais tardar, até 31 de Dezembro de 1993, no que se refere ao
primeiro travess3o.

A Alemanha assegurar4 que as sementes em relagio 4s quais utilizar esta autorizagdo, 2 excepgio das
especificadas no primeiro travessio, segundo subtravessio, sé sejam introduzidas na Comunidade,
com excepgio do territério da antiga Republica Democrética Alemi, se estiver estabelecido o respeito
das condigBes previstas na presente directiva. ».

2. Directiva 66/401/CEE do Conselho, de 14 de Junho de 1966 (JO n° 125 de 11.7.1966,
p. 2298/66), com a dltima redacgio que lhe foi dada pela Directiva 89/100/CEE (JO n® L 38 de
10. 2. 1989, p. 36).

a) Ao artigo 162, é aditado o seguinte niimero:

«4. O disposto no n?1 ¢ igualmente aplicdvel ao territério da antiga Repiblica Democritica
Alemai até 31 de Dezembro de 1991. As normas de execugio podem ser decldldas de acordo com o
procedimento previsto no artigo 212»

b) Ao artigo 23°, sdo aditados os seguintes pardgrafos:

«A Alemanha fica autorizada a aplicar, no que se refere ao territério da antiga Repiblica
Democritica Alema:

— o disposto no n? 1 do artigo 39, quando se tratar:

— de sementes colhidas antes da unificagio alem3, ou ap6s essa unmificagio, desde que os
campos de produgio de sementes tenham sido semeados antes dessa data,

— de outras sementes, se as mesmas tiverem sido certificadas em conformidade com o disposto
no n? 2 do artigo 29,

— o n?2 do artigo 82, no que se refere A restrigio as «pequenas quantidades» de sementes de
Pisum sativum L. (partim) e de Vicia faba L. (partim),

~ — o artigo 169, dentro dos limites dos fluxos comerciais tradicibnais, e para corresponder is
necessidades de produgio das empresas da antiga Repuiblica Democritica Alem3,

numa data posterior  referida, mas, o mais tardar, até 31 de Dezembro de 1992, no que se refere ao
terceiro travessio e, o mais tardar, até 31 de Dezembro de 1994, no que se refere aos restantes
travessoes.

A Alemanha assegurara que as sementes em relagdo s quais utilizar esta autorizagio, com excepgio
das especificadas no primeiro travessio, segundo subtravessdo, s6 sejam introduzidas na Comunida-
de, com excepgdo do territério da antiga Repiiblica Democritica Alem3, se estiver estabelecido o
respeito das condigdes previstas na presente directiva. ».

3. Directiva 66/402/CEE do Conselho, de 14 de Junho de 1966 (JO n? 125 de 11. 7. 1966, p. 2309/66),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pela Directiva 89/2/CEE (JO n® L 5 de 7. 1. 1989, p. 31).

a) Ao artigo 162, é aditado o seguinte numero:

«4, O n%1 é igualmente aplicdvel ao territério da antiga Repiblica Democritica Alem3 até 31 de
Dezembro de 1991. As normas de execugZo podem ser adoptadas de acordo com o procedimento
previsto no artigo 21%».

b) Ao artigo 239 sdo aditados os seguintes paragrafos:

«A Alemanha fica autorizada a aplicar, no que se refere ao territério da antiga Republica
Democritica Alema:
— o disposto no n? 1 do artigo 32, quando se tratar:

— de sementes colhidas antes da -unificagio alemd, ou apds essa unificagdo, desde que os
campos de produgio de sementes tenham sido semeados antes dessa data,

— de outras sementes colhidas ap6s essa data, se as mesmas tiverem sido certificadas em
conformidade com o disposto no n? 2, alinea c), do artigo 22,
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— o disposto no n?2 do artigo 82 no que se refere As restrigdes is « pequenas quantidades »
— o disposto no n° 1 do artigo 139, no que se refere is sementes de Hordeum vulgare L.,

— o disposto no artigo 162, dentro dos limites dos fluxos comerciais tradicionais e para correspon-
der s necessidades de produgio das empresas da antiga Republica Democritica Alemi,

numa data posterior A referida, mas, o mais tardar, até 31 de Dezembro de 1992, no que se refere aos
primeiro e quarto travessdes, €, 0 mais tardar, até 31 de Dezembro de 1994, relativamente aos
‘segundo e terceiro travessoes.

A Alemanha assegurard que as sementes em relagdo as quais utilizar esta autorizagio, com excepgio
das especificadas no primeiro travessio, segundo subtravessio, s6 sejam introduzidas na Comunida-
de, com excepgio do territério da antiga Repiblica Democratica Alemi, se estiver estabelecido o
respeito das condigbes previstas na presente directiva. ».

4. Directiva 66/403/CEE do Conselho, de 14 de Junho de 1966 (JO n® 125 de 11. 7. 1966, p. 2320/66),

com a ultimia redacgio que lhe foi dada pela Directiva 90/404/CEE (JO n® L 208 de 7. 8. 1990,
p. 30).

Ao artigo 219, sdo aditados os seguintes parigrafos:

«A Alemanha fica autorizada a aplicar, no que se refere ao territério da antiga Republica Democratica
Alemai:

— o n?1 do artigo 3%, na medida em que se tratar:
— de batatas de semente colhidas antes da unificagio alemi,

— da batatas de semente colhidas apds essa data, se as mesmas tiverem sido certificadas em
conformidade com o disposto no n? 2 do artigo 22,

— o n? 2 do artigo 82, no que se refere A restrigio as « pequenas quantidades»,

— o disposto no artigo 152, dentro dos limites dos fluxos comerciais tradicionais e para corresponder
as necessidades de produgdo das empresas de antiga Repiblica Democritica Alemai,

numa data posterior i referida, mas, o mais tardar, até 31 de Dezembro de 1992, no que se refere aos
primeiro e terceiro travessdes, €, 0 mais tardar, até 31 de Dezembro de 1994, no que se refere ao
segundo travessio.

A Alemanha assegurard que as batatas de semente em relagdo 2s quais utilizar est autorizagio, com
excepgdo das especificadas no primeiro travessio, segundo subtravessio, sé sejam introduzidas na
Comunidade, com excepgdo do territério da antiga Repiblica Democrética Alemi, se estiver estabele-
cido o respeito das condigbes previstas na presente directiva. ».

. Directiva 69/208/CEE de Conselho, de 30 de Junho de 1969 (JO n% L 169 de 10. 7. 1969, p. 3),com a

ultima redacgio que lhe foi dada pela Directiva 88/380/CEE (JO n? L 187 de 16. 7. 1988, p. 31).

a) Ao artigo 152, é aditado o seguinte nimero:

«4. O disposto no n?1 ¢ igualmente aplicdvel ao territério da antiga Repiblica Democritica
Alemi até 31 de Dezembro de 1991. As normas de cxccuc;ao podem ser adoptadas de acordo com o
procedlmento previsto no artigo 209 ».

b) Ao artigo 232, sio aditados os seguintes parigrafos:

«A Alemanha fica autorizada a aplicar, no que se refere ao territério da antiga Republica
Democritica Alemi:
— o disposto no n? 1 do artigo 32, na medida em que se tratar:

— de sementes colhidas antes da unificagio alemd, ou apds essa unificagdo, desde que os
campos de produgio de sementes tenham sido semeados antes dessa data,

— .de outras sementes, se as mesmas tiverem sido certificadas em conformidade com o disposto
no n? 2 do artigo 29,

— o artigo 162, dentro dos limites das correntes comerciais tradicionais e para corresponder s
necessidades de produgdo das empresas da antiga Repiiblica Democritica Alema,

numa data posterior A referida, mas, o mais tardar, até 31 de Dezembro de 1992.
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A Alemanha assegurard que as sementes em relago as quais utilizar esta autorizagdo, com excepgio das
especificadas no primeiro travessio, segundo subtravessio, s6 sejam introduzidas na Comunidade, com
excepgio do territério da antiga Repiblica Democritica Alemi, se estiver estabelecido o respeito das
condi¢des previstas na presente directiva. ».

6. Directiva 70/457/CEE de Conselho, de 29 de Setembro de 1970 (JO n? L 225 de 12. 10. 1970, p. 1),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pela Directiva 88/380/CEE (JO n? L 187 de 16. 7. 1988,
p. 31).

a) Ao n? 3 do artigo 39, ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«No que se refere ao territério da antiga Republica Democritica Alemi, as datas de 1 de Julho de
1972 e de 30 de Junho de 1980 referidas no primeiro parigrafo, primeira frase, sio substitufdas,
respectivamente, pelas de 3 de Outubro de 1990 e 31 de Dezembro de 1994, para as variedades
admitidas pelas autoridades da antiga Republica Democraitica Alemi. Esta dnsposu;ao ¢ aplicdvel
mutatis mutandis s variedades que n3o foram oficialmente admitidas, mas cu]as sementes eram
comercializadas ou cultivadas nesse territério antes da unificagio alema. ».

b) Ao n?1 do artigo 129, é aditado o seguinte parigrafo:

«A admissdo das variedades concedida pelas autoridades da antiga Repiblica Democritica Alemi
antes da unificagio alemd é vélida o mais tardar até ao final do décimo ano civil seguinte & sua
inscrigdo no catélogo de variedades estabelecido pela Alemanha em conformidade com o disposto no
n? 1 do artigo 3%».

¢) Ao artigo 162 ¢ aditado o seguinte parigrafo:

«No que se refere 3 Alemanha, a data de 1 de Julho de 1972 referida no primeiro parigrafo, frase
introdutéria, ¢ substituida pela de 3 de Outubro de 1990 para as variedades admitidas pelas
autoridades da antiga Republica Democritica Alemi. O conjunto das superficies de multiplicagio

- da espécie referido na alinea c) é constituido pelas superficies situadas no territério da antiga
Republica Democritica Alema. ».

d) Ao artigo 172, é aditado o seguinte pardgrafo:

«Nos casos referidos no ultimo paragrafo do artigo 16°, a data de 1 de Julho de 1972 referida no
primeiro parigrafo, frase introdutéria, é substitulda pela de 3 de Outubro de 1990. ».

7. Directiva 70/458/CEE do Conselho, de 29 de Setembro de 1970 (JO n? L 225 de 12. 10. 1970, p; 7)s
com a ultima redacgio que lhe foi dada pela Directiva 88/380/CEE (JO n? L 187 de 16. 7. 1988,

p. 31).
a) Ao n?2 do artigo 92, ¢ aditado o seguinte parigrafo:

«No que se refere ao territério da antiga Republica Democritica Alemi, as datas de 1 de Julho de
1972 e de 30 de Junho de 1980 referidas no primeiro parégrafo, primeira frase, sdo substitufdas,
respectivamente, pelas de 3 de Outubro de 1990 e de 31 de Dezembro de 1994, para as variedades
admitidas pelas autoridades da antiga Republica Democritica Alema:

Esta disposigio é aplicAvel mutatis mutandis As variedades que n3o foram oficialmente admitidas,
mas cujas sementes eram comercializadas ou cultivadas nesse territério antes da unificagdo
alema. ».

b) Ao n? 1 do artigo 139 é aditado o seguinte parigrafo:

«A admissdo das variedades concedida pelas autoridades da antiga Repiblica Democratica Alemd
antes da unificagio alemi ¢ vélida o mais tardar até ao final do décimo ano civil seguinte 4 sua
inscrigdo no catdlogo de variedades estabelecido pela Alemanha em confomudade com o disposto no
n? 1 do artigo 3%».

c) Ao n?4 do artigo 162, é aditado o seguinte parigrafo:

«No que se refere 3 Alemanha, a data de 1 de Julho de 1972 referida no primeiro parigrafo,
primeira frase, é substituida pela de 3 de Outubro de 1990 para as variedades admitidas pelas
autoridades da antiga Repiblica Democritica Alemi. ».

d) Ao artigo 439, sdo aditados os seguintes parégrafos:

«A Alemanha fica autorizada a aplicar, no que se refere ao territdrio da antiga Republica
Democritica Alemia:

— o disposto no n? 1 do artigo 20?, quando se tratar de sementes colhidas antes da unificagio
alemd, ou apés essa unificagio desde que os campos de produgio de sementes tenham sido-
semeados antes dessa data,
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— o disposto no n? 1, alinea d), do artigo 322, dentro dos limites dos fluxos comerciais tradicionais e
para corresponder as necessidades de produgio das empresas da antiga Repiblica Democritica
Alemi, .

numa data posferior A acima referida, mas, o mais tardar, até 31 de Dezembro de 1992,

A Alemanha assegurard que as sementes em relagio s quais utilizar esta autorizagdo sé sejam
introduzidas na Comunidade, com excepgio do territério da antiga Repuiblica Democritica Alema, se
estiver estabelecido o respeito das condigdes previstas na presente directiva.«.

. Decisdo 78/476/CEE do Conselho, de 30 de Maio de 1978 (JO n? L 152 de 8. 6. 1978, p. 17), com a

tltima redacgdo que lhe foi dada pela Decisio 88/574/CEE (JO n? L 313 de 19. 11. 1988, p. 45),
Decisio 85/355/CEE do Conselho de 27 de Junho de 1985 (JO n® L 195 de 26.7.1985, p. 1) e
Decisdo 85/356/CEE do Conselho, de 27 de Junho de 1985 (JO n? L 195 de 26. 7. 1985, p. 20), as
duas dltimas com a tltima redacgdo que lhes foi dada pela Decisio 90/402/CEE (JO n? L 208 de
7. 8.1990, p. 27).

Nos anexos, sio suprimidas as referéncias 2 Repiiblica Democritica Alema.

II. Diversos

1. Directiva 68/193/CEE do Conselho, de 9 de Abril de 1968 (JO n® L 93 de 17. 4. 1968, p. 15), com a

ultima redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 88/332/CEE (JO n® L 151 de 17. 6. 1988, p. 82).

Ao artigo 199, sdo aditados os seguintes pardgrafos:

«A Alemanha fica autorizada a aplicar, no que se refere ao territério da antiga Repiblica Democritica
Alemi, o disposto no n? 1 do artigo 3% numa data posterior 4 acima referida, mas, o mais tardar, até 1
de Janeiro de 1995.

A Alemanha assegurard que os materiais em relagio aos quais utilizar essa autorizagio sé serio

- introduzidos na Comunidade, com excep¢do do territério da antiga Republica Democritica Alemd, se

estiver estabelecido o respeito das condigBes previstas na presente directiva. ».

. Directiva 66/404/CEE do Conselho, de 14 de Junho de 1966 (JO n® 125 de 11. 7. 1966, p. 2326/66),

com a ultima redacgio que lhe foi dada pela Directiva 88/332/CEE (JO n° L 151 de 17. 6. 1988,
p. 82).

a) Ao artigo 5%E, ¢ aditada a seguinte frase:

«No que se refere A antiga Republica Democritica Alem3, a data de 1 de Julho de 1977 ¢ substituida
pela de 1 de Julho de 1990, e o termo do perfodo de transigio é fixado em 31 de Dezembro de
1994, ».

b) No artigo 182, ¢ inserido o seguinte niimero:

«3A. A Alemanha fica autorizada a aplicar, no que se refere ao territério da antiga Repiiblica
Democritica Alemi, o disposto no n? 1 do artigo 4% numa data posterior A acima referida, mas, o
mais tardar, até 1 de Janeiro de 1995.

"A Alemanha assegurard que os materiais em relagio aos quais utilizar essa autorizagio s6 sejam
introduzidos na Comunidade, com excepgio do territdrio da antiga Republica Democritica Alema,
se estiver estabelecido o respeito das condigBes previstas na presente directiva. ».

. Directiva 71/161/CEE do Conselho, de 30 de Margo de 1971 (JO n? L 87 de 17. 4. 1971, p. 14), com

a tiltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3768/85 (JO n? L 362 de 31 12,1985,
p. 8).

Ao artigo 199, sdo aditados os seguintes parigrafos:
«A Alemanha fica autorizada a aplicar, no que se refere ao territério da antiga Republica Democrética
Alemi, o disposto no n¢ 1 do artigo 5% numa data posterior A acima referida, mas, o mais tardar, até 1

de Janeiro de 1995.

A Alemanha assegurard que os materiais em relagio aos quais utiliZar essa autorizagio s6 sejam

introduzidos na Comunidade, com excepg¢do do territério da antiga Repiiblica Democritica Alema, se

estiver estabelecido o respeito das condiges previstas na presente directiva. ».
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ANEXO I

LEGISLACAO EM MATERIA DE NUTRICAO ANIMAL

1. Directiva 70/524/CEE do Conselho, de 23 de Novembro de 1970 (JO n? L 270 de 14. 12. 1970, p. 1),
com a tltima redacgio que lhe foi dada pela Directiva 90/412/CEE (JO n° L 209 de 8. 8. 1990, p. 25). .

Ao artigo 269, é aditado o seguinte pardgrafo:

«Todavia, no que se refere ao territério da antiga Republica Democritica Alemd, a Alemanha:
— pode manter as disposigbes da regulamentagio anterior A unificagio nos termos das quais é autorizado,
no 4mbito da alimentagdo animal, o emprego dos aditivos:
,— Olaquindox,
— Nurseotricina,
— Ergambur. _
Esta derrogagio termina na data da decisio a tomar, nos termos do dnsposto no artigo 79, sobre a
autorizagdo ou proibigdo de utilizagio dos aditivos acima referidos, e o mais tardar em 31 de Dezembro

de 1992. A Alemanha assegurar4 que estes aditivos, bem como os alimentos em que os mesmos sdo
incorporados, nio sejam expedidos para outras partes da Comunidade,

— pode estabelecer derrogagoes, até 31 de Dezembro de 1991, s disposigdes de rotulagem previstas nos
artigos 142, 152 e 16° em relagio aos aditivos, as pré-misturas de aditivos e aos alimentos compostos
em que foram incorporados aditivos, produzidos no territério em causa».

2. Directiva 77/101/CEE do Conselho, de 23 de Novembro de 1976 (JO n? L 32 de 3. 2. 1977, p. 1), com a
dltima redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 87/234/CEE (JO n? L 102 de 14. 4. 1987, p. 31).

Ao artigo 1592, é aditado o seguinte parigrafo:

«Todavia, a Alemanha pode estabelecer derrogagdes, até 31 de Dezembro de 1991, is disposigdes de
rotulagem previstas no artigo 79, em relagio aos alimentos simples produzidos no territério da antiga
Reptuiblica Democritica Alema. ».

3. Directiva 79/373/CEE do Conselho, de 2 de Abril de 1979 (JO n? L 86 de 6. 4. 1979, p. 30), com a tiltima
redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 90/44/CEE (JO n? L 27 de 31. 1. 1990, p. 25).

Ao artigo 16° ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«Todavia, a Alemanha pode estabelecer derrogagbes, até 21 de Janeiro de 1992, is disposigdes de
rotulagem previstas no artigo 5%, em relagdo aos alimentos compostos produzidos no territério da antiga
Repiblica Democritica Alemi».

4, Directiva 82/471/CEE do Conselho, de 30 de Junho de 1982 (JO n® L 213 de 21. 7. 1982, p. 8), com a
dltima redacgdo que lhe foi dada (1) pela Directiva 90/439/CEE (JO n° L 227 de 21. 8. 1990, p. 33).

Ao artigo 42, ¢ aditado o seguinte nimero:

«3. No territério da antiga Repiiblica Democritica Alemd, a utilizagdo na alimentagio animal de produtos
proteicos obtidos a partir de leveduras do género “Céndida” cultivadas em n-alcanos s6 é proibida a partir
de 31 de Dezembro de 1991. A Alemanha assegurard que os produtos em causa n3o sejam expedidos para
outras partes da Comunidade »

Ao artigo 79, é aditado o seguinte paragrafo:

«Todavia, a Alemanha pode estabelecer derrogagdes, até 31 de Dezembro de 1991, is disposigdes de
rotulagem previstas no artigo 52, em relagdo aos alimentos produzidos no territério da antiga Repiblica
Democritica Alemi ».

(1) Est4 em curso uma nova alteragdo.
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ANEXO IV

LEGISLACAO VETERINARIA

. Decisdo 88/303/CEE do Conselho, de 24 de Maio de 1988 (JO n? L 132 de 28. 5. 1988, p. 76), com a

tltima redacgio que the foi dada pela Decisio 90/63/CEE (JO n? L 43 de 17. 2. 1990, p. 32).

Ao capitulo I do anexo II, sio aditados os seguintes territ6rios :

«Bezirke Rostock, Schwerin, Neubrandenburg, Potsdam, Frankfurt, Cottbus, Magdeburg, Halle, Erfurt,
Gera, Suhl, Dresden, Leipzig, Chemnitz e Berlin».

Directiva 71/118/CEE do Conselho, de 15 de Fevereiro de 1971 (JO n? L 55 de 8. 3. 1971, p. 23), com a
tiltima redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 89/662/CEE (JO n? L 395 de 30. 12. 1989, p. 13).

E aditado o seguinte texto, que passa a constituir o artigo 15D

«Artigo 15°D

1. Até 31 de Dezembro de 1992, a Repiblica Federal da Alemanha pode estabelecer derrogagdes, no
territério da antiga Repiiblica Democrética Alema, 3s seguintes disposigdes :

— ponto A, alineas a) e ¢), do n? 1 do artigo 39,

— ponto A, alfnea c), do n? 1 do artigo 32, no que se referé aos requisitos referidos nos n? 28A e 28B do
capitulo V do anexo I, :

— ponto B, alinea a), do n? 1 do artigo 39,
— ponto B, alinea e), do n? 1 do artigo 32, no que se refere aos requisitos da alinea e) do ponto A.

2. A produgio dos estabelecimentos referidos no n® 1 devers ser exclusivamente destinada ao consumo no
territdrio da antiga Repiblica Democritica Alema.

3. Os estabelecimentos referidos no presente artigo encontram-se inscritos numa lista especial e com um
niimero de autorizagdo veterinéria especial que ndo poder4 ser confundido com o nimero de autorizagio
previsto para as trocas intracomunit4rias ao abrigo do n® 1 do artigo 5%».



